INSTRUCTION MANUAL
Article Nr.: 502119827

PORTABLE DRY TOILET 20L
(FDD) KEMIALLINEN WC 20L
(SE) PORTABEL KEMTOALETT 20L




1. Features
Adult-sized seat and lid are sturdy with a thick wall construction.(Figure.1)
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Figure.1

Always flushes with clean water, no water is recirculated.(Figure.2)

Figure.2

Completely self-contained. No external water or power connection required.
Attractive matte finish conceals scratches
Double sealed slide valve protects against leakage and odors.(Figure.3)

Figure.3

Figure.4

Detachable waste holding tank is easy to empty.(Figure.5)



Both tanks are one piece construction, no seams left.
Large waste cap makes emptying easily, no clogging(Figure.6)
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2. The components of portable toile

Figure.5

Figure.6

No Description
1 Seat cover

2 Seat

3 Hinge pin

4 Cap of fresh water tank
5 Bellows pump assembly
6 Fresh water tank

7 Cap of waste holding tank
8 Latch assembly

9 Sealed circle A

10 | Waste holding tank

11 Slide valve assembly

Figure.7



3. Use and operation
(3.1) Operation

Open the cap of fresh water holding tank, fill the tank with fresh water just below the mouth,
and then tighten the cap up.
Pull out slide valve before use

Press bellows pump one or more times to flush bowl after use, clean with a brush if
necessary.(Figure 8)
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Close slide valve when finished

(3.2) Emptying waste holding tank

The waste holding tank should be emptied when contents reach approximately 2 cm below
slide valve.

Make sure that the slide valve is fully closed before separating the waste holding tank.
Release latches on both sides, hold fresh water tank with both hands and move it from the
top of the waste holding tank. Do not disassemble the slide valve.

Empty waste holding tank to the permanent toilet facility (check local regulations) or to official
emptying service for portable toilet.

When removing the cap, make sure that the waste holding tank is in a vertical



Position.(Figure 10)
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Note: Atmospheric pressure and temperature changes may cause pressure build up in the
waste holding tank. Caution should be taken when first opening the slide valve or opening
the waste holding tank cap.(Before opening the waste holding tank for emptying, it is better
for you to place the waste holding tank in a horizontal position, open the slide valve and then
close it for releasing internal pressure.)

Slowly pour contents into permanent toilet facility.

Add fresh water, replace cap and shake tank to rinse.

Remove the cap and pour the rinsed water into the permanent toilet facility.

(3.3) Assembling of portable toilet
Place waste holding tank in a horizontal position and make sure that the sealed circles are in
position. Hold the fresh water tank with both hands, unfold the latches and place the fresh
water tank hole to the center of the waste holding tank’s slide valve.
Lock the latches on the groove of the waste holding tank.
Open the cap of fresh water tank and add fresh water to the top of the fresh water tank
mouth, and then tighten up for the next use.

Note: How to use side latches? (Figure 11)
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open here press downward latch with tank
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Close

Figure.11



4. Caution

(1) Handle with care, no inversion, no rough handing

(2) Avoid direct sunlight for extended periods

(3) Avoid high temperature(over 60 C)

(4) Do not lean on the back cover with the body when using

(5) Children should be supervised at all times when using this toilet

5. Maintenance

(1) Lubricate slide valve periodically with lubricant

(2) The slide valve may be removed for cleaning or inspection by simply unscrewing
counterclockwise

(3) Clean exterior of toilet with a mild, non-abrasive bathroom cleaner

6. Storage

This product can be used all year around. If you need to store your portable toilet over the
winter season:

(1) Empty the fresh water tank and waste holding tank

(2) Make sure all water is drained from the bellows pump by pressing pump several times
(3) Store in a dark place, avoid direct sunlight and high temperature.

Note: A small amount of water may remain in the top tank but will be harmless during
storage.



KAYTTOOHJE (FD

Tuotenumero: 502119827

1. Ominaisuudet
Aikuisille sopivat istuin ja kansi ovat vahvoja ja niiden seinarakenne on paksu (kuva 1).

I Kuva 1

Huuhtelee aina puhtaalla vedella, vetta ei kierrateta takaisin (kuva 2).
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Kuva 2

Taysin itsenainen. Ulkoista veden- tai virransyottoa ei tarvita.
Houkutteleva himmea viimeistely peittaa naarmut.
Kaksinkertaisesti tiivistava liukuventtiili suojaa vuodoilta ja hajuilta (kuva 3).

Kuva 3

Kuva 4

Irrotettava septitankki on helppo tyhjentaa (kuva 5).



Molemmat sailiét on tehty yksiosaisena rakenteena, saumoja ei ole.
Suuri poistoaukon korkki tekee tyhjentamisesta helpon, ei tukkeutumisia (kuva 6).

2. Kannettavan kaymalan osat

Kuva 5

Kuva 6

Nro: Kuvaus
1 Istuinkansi
2 Istuin
3 Saranatappi
4 Huuhtelusailion korkki
5 Paljepumppu
6 Huuhtelusailio
7 Septitankin korkki
8 Pikalukko
9 Tiivisterengas A
10 Septitankki
11 Liukuventtiili

Kuva 7



3. Kaytto ja toiminnot

(3.1) Kaytto

Avaa huuhtelusailion korkki ja tayta sailio puhtaalla vedella hieman suun alapuolelle, kierra
sitten korkki kiinni.

Veda liukuventtiili auki ennen kayttoa.

Paina paljepumppua kerran tai useampia kertoja huuhtoaksesi pontdn kayton jalkeen,
puhdista harjalla tarvittaessa (kuva 8).

liukuventtiili

Sulje liukuventtiili lopetettuasi.

(3.2) Septitankin tyhjennys

Septitankki on tyhjennettava, kun sen sisalté saavuttaa tason, joka on noin 2 cm
liukuventtiilin alapuolella.

Varmista, etta liukuventtiili on taysin kiinni ennen septitankin irrottamista. Vapauta
molempien puolien pikalukot, tartu huuhtelusailiodn molemmin kasin ja nosta se septitankin
yldosasta. Al irrota liukuventtiilia.

Tyhjenna septitankki tavalliseen WC-ponttoon (tarkista paikalliset maaraykset) tai viralliseen
kemiallisen wc:n tyhjennyspaikkaan.



Varmista ennen korkin avaamista, etta septitankki on pystyasennossa (kuva 10).

kantokahva Korkki

Kuva 10

Huomautus. [Imanpaineen ja lampadtilan muutokset voivat aiheuttaa paineen muodostumista
septitankkiin. Noudata varovaisuutta avatessasi liukuventtiilia tai septitankin

korkkia (ennen septitankin korkin avaamista tyhjennysta varten aseta septitankki
vaaka-asentoon, avaa liukuventtiili purkaaksesi sisdisen paineen ja sitten sulje se).

Kaada sisaltod hitaasti tavalliseen WC-ponttoon.

Lisaa puhdasta vetta, kierra korkki kiinni ja ravista tankkia huuhdellaksesi sen.

Irrota korkki ja kaada huuhteluvesi tavalliseen WC-ponttoon.

(3.3) Kannettavan kdaymalan kokoaminen

Aseta septitankki vaaka-asentoon ja varmista, etta tiivisterenkaat ovat paikoillaan. Tartu
huuhtelusailiodon molemmin kasin, avaa pikalukot ja aseta huuhtelusailion reika septitankin
liukuventtiilin keskelle.

Lukitse pikalukot septitankin uriin.

Avaa huuhtelusailion korkki ja lisaa puhdasta vetta huuhtelusailion suun ylaosaan asti,
kierra sitten korkki kiinni seuraavaa kayttda varten.

Huomautus. Pikalukon kaytto (kuva 11).

Avaaminen 1
avaa tasta paina alaspain irrota pikalukko sailiosta

Sulkeminen :m ﬂ

avaa pikalukko lukitse pikalukko uraan tyénna oikeaan asentoon Kuva 11
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4. Varoitus

(1) Kasittele varoen, ala kdanna ympari, ala kasittele kovakouraisesti.
(2) Valta pitkaaikaista suoraa auringonvaloa.

(3) Valta korkeita lampédtiloja (yli 60 °C).

(4) Ala nojaa kehollasi istuinkanteen kaytén aikana.

(5) Lapsia on valvottava aina kdymalaa kaytettaessa.

N N N N

5. Yllapito

(1) Voitele liukuventtiili sdanndllisesti voiteluaineella.

(2) Liukuventtiili voidaan irrottaa puhdistusta tai tarkastusta varten kiertamalla vastapaivaan.
(3) Puhdista kaymalan ulkopuoliset osat miedolla, hankaamattomalla kylpyhuoneisiin
soveltuvalla puhdistusaineella.

6. Varastointi

Tata tuotetta voidaan kayttaa ympari vuoden. Mikali haluat varastoida kannettavan
kaymalasi talven ajaksi, toimi seuraavasti:

(1) Tyhjenna huuhtelusailio ja septitankki.

(2) Varmista, etta vesi poistuu paljepumpusta kokonaan painamalla pumppua useita kertoja.
(3) Varastoi pimeaan paikkaan, valta suoraa auringonvaloa ja korkeita lampétiloja.

Huomautus. Pieni vesimaara voi jaada huuhtelusailioon ilman, etta siita olisi haittaa
varastoinnin aikana.
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BRUKSANVISNING )

ArtikelInummer: 502119827

1. Egenskaper
Robust sate och lock i vuxenstorlek med en tjock vaggkonstruktion (fig. 1).

' - Fig. 1

Spolning sker alltid med rent vatten, inget vatten atercirkuleras (fig. 2).

Fig. 2

Helt sluten. Inga yttre vatten- eller stromanslutningar kravs.
Attraktiv matt finish som déljer repor.
Dubbeltatande skjutventil skyddar mot lackage och lukt (fig. 3).
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Borttagbar septitank som ar latt att tomma (fig. 5).

Fig. 5

Bada tankarna ar tillverkade i ett stycke, inga skarvar.
Stort avfallslock gor det enkelt att tomma, ingen igentappning (fig. 6).

2. Den portabla toalettens delar

Fig.

Nr. Beskrivning
1 Lock

2 Sittring

3 Gangjarnstapp

4 Lock till spoltanken
5 Balgpump

6 Spoltank

7 Lock till septitanken
8 Snapplas
9 Tatningsring A

10 Septitank

11 Skjutventil
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3. Anvandning och funktion
(3.1) Anvandning

Oppna locket péa spoltanken. Fyll pa farskvatten upp till strax under 6ppningen. Satt fast
locket igen.

Dra ut skjutventilen innan anvandning.

Pressa samman balgpumpen en eller flera ganger for att spola skalen efter anvandning.
Rengdr med borste om det behdvs (fig. 8).

Stang skjutventilen nar du ar klar.

(3.2) Tomning av septitanken
Septitanken ska tdmmas nar innehallet nar upp till cirka 2 cm under skjutventilen.

Kontrollera sa att skjutventilen trycks in helt och hallet innan septitanken atskiljs. Vik ut
snapplasen pa bada sidor, greppa spoltanken med bada handerna och lyft bort den fran
septitanken. Ta inte bort skjutventilen.

Tomma septitanken till en vanlig toalettanlaggning (kontrollera lokala foreskrifter) eller till
officiellt tomningsplats for kemtoalett.

Se till att septitanken befinner sig i en lodrat position nar du skruvar av locket (fig. 10).
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Barhandtag Lock
oc

Fig. 10

Observera: Skiftningar i atmosfariskt tryck och temperatur kan skapa ett overtryck i septitanken.
Forsiktighet bor iakttas nar man dppnar skjutventilen eller locket till septitanken.

(Innan du 6ppnar septitanken for tomning ar det bast att placera den i en vagrat position.

Oppna sedan skjutventilen och stang den for att slappa ut inre tryck.)

Hall sakta ut innehallet i en vanlig toalett eller latrintémning.

Hall i farskt vatten, satt tillbaka locket och skaka tanken for att rengora den.

Ta bort locket och hall ut skoljvattnet i toaletten.

(3.3) Hopsattning av den portabla toaletten

Placera septitanken i en lodrat position och se till att tatningsringarna sitter i ratt position.
Greppa spoltanken med bada handerna, vik ut de bada snapplasen och placera spoltanken
sa att 6ppningen hamnar mitt for septitankens skjutventil.

Haka fast snapplasen i avfallstankens spar.

Oppna locket till spoltanken. Fyll pa farskvatten upp till strax under 6ppningen. Satt fast
locket igen for nasta anvandning.

Observera: Hur du anvander snapplasen (fig. 11)

Oppning

oppna har tryck nedat separera lasen fran tanken

Stdangning

Oppna laset las fast laset i sparet  tryck in i korrekt position Flg 11
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4. OBS!

(1) Hantera forsiktigt. Undvik valtning och vardslés hantering.
(2) Undvik direkt solljus under langre perioder.

(3) Undvik héga temperaturer (6ver 60 K).

(4) Anvand inte locket som ryggstod vid anvandning.

(5) Barn ska alltid dvervakas nar de anvander toaletten.

5. Underhall

(1) Smorj regelbundet skjutventilen med smoérjmedel.

(2) Skjutventilen kan plockas bort for rengoéring eller inspektion genom att skruva loss den moturs.
(3) Rengdr toalettens yttre med ett milt, icke-slipande badrumsrengéringsmedel.

6. Forvaring

Denna produkt kan anvandas aret om. Om du behover forvara din portabla toalett under vintern:

(1) Tém spoltanken och septitanken.

(2) Sakerstall att allt vatten dranerats fran balgpumpen genom att pressa samman den flera ganger.
(3) Férvaras pa en mork plats. Undvik direkt solljus och héga temperaturer.

Observera: En liten mangd vatten kan bli kvar i spoltanken men det ar ofarligt under forvaring.

e Manufacturer « Valmistaja - Tillverkare « Kesko Corporation
K Building and technical trade, Tydpajankatu 12, FI- 00580
Helsinki © Kesko 2019. Made in China.
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